Orden de Compra

Contrato generado por Proceso N°80/12-0021-LPU22

DATOS DEL CONTRATO

Numero de Contrato: 80/12-0021-LPU22

Fuente de Financiamiento: Préstamo BIRF N°8508 AR.

Fecha de perfeccionamiento: Fecha de firma con token/certificado
Fecha de inicio: Dia habil posterior al perfeccionamiento

Fecha de finalizacion: 30/08/2022

DATOS DEL PROCESO

Numero de Expediente: EX-2022-38257979- -APNDGPFE#MS
Numero de proceso: 80/12-0021-LPU22
Numero de referencia STEP: AR-MSAL-290735-GO-DIR

Encuadre Legal: BANCO MUNDIAL: Regulaciones de Adquisiciones para prestatarios en proyectos de
inversion.

DATOS DEL COMPRADOR

Servicio Administrativo Financiero: - Ministerio de Salud de la Nacion
Unidad Ejecutora: Direccion General de Proyectos con Financiamiento Externo
Domicilio: Moreno 1257 piso 2°

Email: Contrataciones-ufis@ufisalud.gov.ar

DATOS DEL ADJUDICATARIO

Razon social: PRODUCTOS ROCHE S.A.Q. e l.
CUIT: 30527444280

Domicilio: Rawson 3150

Localidad: Ricardo Rojas, Tigre.

Provincia: Buenos Aires

Tel: 1151089227

Email: nestor.blanco@roche.com
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DETALLE DEL DOCUMENTO CONTRACTUAL

Producto (s/OC): Trastuzumab 600 mg y Pertuzumab 420 mg
Cantidad:

- Trastuzumab 600 mg: 100 unidades (frasco ampolla)
- Pertuzumab 420 mg: 150 unidades (frasco ampolla)

Precio Unitario:

- Trastuzumab 600 mg: USD 1.440,00
- Pertuzumab 420 mg: USD 2.968,00

Monto total de la Orden de Compra: USD 589.200,00 IVA incluido (21%).

Detalle de entrega: Segun pliego

FIRMA DEL PROVEEDOR:

FECHA DE FIRMA DEL PROVEEDOR:
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Condiciones de Contrato

ANEXO

1.

Definiciones

1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

@)

(b)
©)

(d)

()

(f)
9)

(h)

()

(k)

Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere
al Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF)o a la Asociacion Internacional de Fomento
(IDA).

“CC” significa Condiciones del Contrato.

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los Documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los
documentos enumerados en el Convenio
Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio
pagadero alProveedor segun se especifica en CC 8,
sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segun corresponda en
virtud del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

‘Finalizacion” significa el cumplimiento de la
prestacion de los Servicios Conexos, si corresponda,
por el Proveedorde conformidad con los términos y
condicionesestablecidos en el Contrato.,.

Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipos, Yy otros
materiales que el Proveedor deba proporcionar al
Comprador en virtuddel Contrato.

“Parte” suignifica el Comprador o el Proveedor, como
lo establece el contexto, y “Partes” significa ambas
partes.

“Comprador” significa la entidad compradora de los
Bienes y Servicios Conexos si corresponde,
especificada en la CC2.

“Pais del Comprador” d&-@PRafE3e8iAcAHE €RHB#M
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() Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como seguro, instalacion, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares
del Proveedor envirtud del Contrato, si corresponde
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(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona
fisica, entidad privada o publica, o una combinacion
de estas, a lascuales el Proveedor ha subcontratado
para que suministrenparte de los Bienes o presten
parte de los Servicios Conexos.

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o
entidad privada o publica, o una combinacién de
estas, cuya ofertapara ejecutar el Contrato ha sido
aceptada por el Compradory es denominada como tal
en el Convenio Contractual.

(0) Por “emplazamiento del Proyecto” o “Lugar” o “Sitio” ,
donde corresponde, se entiende el lugar citado en las

CC.
2. Comprador, 2.1 El Comprador es: Ministerio de Salud de la Nacion
Paisdel Argentina
Comprador, — “Proyecto de Proteccién de la Poblacion Vulnerable
Lugar del contra enfermedades Crénicas no transmisibles”-
Pro_yecto/Desti 52 Préstamo BIRF 8508-AR
nofinal 2'3 El Pais del Comprador es: Republica Argentina
' El Lugar del Proyecto/ Destino final es/son: Ministerio de
Salud de la Nacion - Av. 9 de Julio 1925 — 4° Piso —
Ciudad Autébnoma de Buenos Aires/ deposito REMEDIAR
sito en calle Estados Unidos 4850, é&rea Triangulo
Tortuguitas, Provincia deBuenos Aires
3. Incoterms 3.1 La edicién de los Incoterms que debe aplicarse es: 2010
4 Notificacione 4.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
" sydireccion Contrato_deberan cursarse por _escrito a la direccién
para indicada _abajo utilizando el medio_mas rapido _como
Notificacione correo electrénico con prueba de recibo.
s

= Direccién para las notificaciones al Comprador

Adquisiciones y Contrataciones-Direccidon
General deProyectos con Financiamiento
Externo

contrataciones-ufis@ufisalud.gov.ar

Direccion para las notificaciones al Proveedor:

Productos Roche S.A. Q. e |. - Nestor Gabiriel
Blanco

Especialista en licitaciones
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Rawson 3150, Ricardo Rojas, Tigre.

nestor.blanco@roche.com

5. Leyquerige

5.1

El Contrato se regira por las leyes, y se interpretara
conforme adichas leyes, de la Republica Argentina.

6. Resolucién
deDisputas

(@)

(b)

Contrato con un Proveedor extranjero: Todas las disputas
gue surjan de o en relacién con el presente contrato se
resolveran finalmente de conformidad con las Reglas de
Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional poruno o
mas arbitros designados de acuerdo con dichas Reglas.

Contratos con el proveedor nacional del Pais del
Comprador: En el caso de una disputa entre el Comprador|
y un Proveedor que sea nacional del Pais del Comprador,
la disputa se remitiraa una adjudicacién o arbitraje de
acuerdo con las leyes del Paisdel Comprador

7. Documentos de
Embarque y otros
documentos a
entregar

7.1 Al momento o antes de la entrega de los bienes, el
Proveedor notificara por  escrito al Comprador y le
proporcionara lossiguientes documentos:

I. Factura del Proveedor en que se indique el Comprador como
MINISTERIO DE SALUD DE LA NACION — PRESTAMO BIRF
8508-AR, el numero del contrato, el nimero del préstamo,y la
descripcion, cantidad, precio unitario y monto total de los
bienes. Los originales de las facturas deberan estar firmados
y timbrados o sellados con el timbre o sello de la empresa.

Original y copia de la Factura del Proveedor, en la que se
describa al Comprador como MINISTERIO DE SALUD
DE LA NACION — PRESTAMO BIRF 8508-AR y se
indique el numero de contrato, el nimero de préstamo, y
la descripcion y monto total de los bienes. Los originales
de las facturas deberancontener el timbre o sello de la
empresa.

Solo para medicamentos importados: Conocimiento de
embargque nominado a favor del comprador y certificado
de seguro con cobertura del 100% del valor embarcado.
Documento que acredite el certificado de origen de los
medicamentos suministrados, emitido por el Proveedor.
Remito original del Proveedor con identificacion de los
bienes entregados, en que se describa al Comprador
comose describe en en la CGC 16.1 y con indicacion del
lugar de entrega, de conformidad con la Lista de Bienes
y Servicios y Plan deEntregas.

Para la percepcion del pago contra Aceptacion
Definitiva
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ii. Acta de recepcion definitiva.

El Comprador debera recibir los documentos arribal
mencionados antesde la llegada de los Bienes; si no recibe
dichos documentos, todos los gastos consecuentes correran
por cuenta del Proveedor.

Precio
del
Contrato

8.1 El Precio del Contrato se especifica en la Lista de Precios

g2  4.Los precios unitarios cobrados por el Proveedor por los
Bienessuministrados y los Servicios Conexos prestados
conforme al Contrato no variaran de los precios cotizados
por el Proveedory aceptados por el Comprador.

_ Condiciones
dePago

9.1 Las condiciones de pago seran las siguientes:

Pago de Bienes importados:

El pago de la parte en moneda extranjera se efectuara en la
moneda dela oferta, de la siguiente manera:

() Contra Entrega: Se pagara el ochenta por ciento (80%) del
precio de los bienes entregados, contra facturacion por
dicho monto, dentro de los treinta (30) dias contados a
partir de la presentacion de la factura y el resto de los
documentos especificados en CGC 13.1, segun calendario
de entrega.

(ii) Aceptacion definitiva (acta de Comision de Recepcién):
Se pagara el veinte por ciento (20%) del precio de los
bienes recibidos, contra facturacion por dicho monto,
dentro de lostreinta (30) dias posteriores a la emision del
Acta de Aceptacion Definitiva por parte de la Comision de
Recepcion Definitiva.

El medio de pago a utilizar es la transferencia bancaria directa
en el paiso en el exterior a la cuenta que indique el Proveedor.

El pago de la parte en moneda nacional se efectuara en Pesos
Argentinos (ARS) dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la
presentacion de una solicitud de pago acompafiada de un
certificado delComprador que indique que los Bienes han sido
recibidos y que todos los demas servicios contratados han sido
cumplidos.

Pago de Bienes y Servicios suministrados desde el Pais
delComprador:

El pago de los Bienes y Servicios suministrados desde el Pais
del Comprador se efectuara en Pesos Argentinos (ARS), de la
siguiente manera:

() Contra Entrega: Se pagara el ochenta por ciento (80%) del
precio de los bienes entregados, contra facturacién por

dicho monto, dentro de los |Frenia dB3OpIIR A FPEDIBHPSHR 4

U7
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presentacion de la factura y el resto de los documentos
especificados en CGC 13.1, segun calendario de entrega.

(i) Aceptacion definitiva (acta de Comision de Recepcién):
Se pagara el veinte por ciento (20%) del precio de los
bienes recibidos, contra facturacion por dicho monto,
dentro de lostreinta (30) dias posteriores a la emision del
Acta de Aceptacion Definitiva por parte de la Comision de
Recepcion Definitiva.

El medio de pago a utilizar es las transferencias bancarias
directa a la cuenta que indique el Proveedor.

Se deja expresamente establecido que el pago por gastos
realizados porel Proveedor en Pesos Argentinos (AR$) y que
hubiesen sido cotizados en una moneda diferente a esa, se
realizaran en Pesos Argentinos (AR$)en la cantidad equivalente
a la moneda en la que fueran cotizadas por elProveedor, al tipo
de cambio vendedor (valor divisa) del Banco de la Nacion
Argentina vigente al dia anterior al de la fecha de liquidacion de
pago. El proveedor debera cargar todas las facturas y la
documentacionde soporte para pagos a través del sistema de
Tramites a Distancia, utilizando el siguiente enlace:
https://tramitesadistancia.gob.ar/tramitesadistancia/detalletipo?

id=5302/;
10. Impuestos y 10.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del
tarifas Comprador, el Proveedor sera totalmente responsable

por todos los impuestos, timbres, comisiones por

licencias y otros cargos similares impuestos fuera de

dicho pais.

En el caso de bienes fabricados en el Pais del

Comprador, el Proveedor serd totalmente responsable

por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por

licencias y otros cargossimilares que se abonen hasta la
entrega de los Bienes contratados al Comprador.

10.3 El Comprador gestionara todos los medios necesarios
para queel Proveedor se beneficie con el mayor alcance
posible de cualquier exenciéon impositiva, concesion o
privilegio legal quepudiese serle aplicable en el Pais del
Comprador.

10.2

11. Garantia de 11.1 Se requerira una Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Cumplimiento ) o )
El monto de la garantia de cumplimiento debera ser por el monto

equivalente al diez por ciento (10%) del valor de adjudicacion.

Nombre del Beneficiario: Ministerio de Salud de la
Nacion —Préstamo BIRF 8508-AR
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Pégina 8 de 16



C.U.1.T del beneficiario: 30-54666342-2
Direccion del Beneficiario: Av. 9 de julio av. 1925, piso 4 (C.A.B.A)

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a los
treinta

(30) dias corridos contados a partir de la emision del acta de
aceptaciondefinitiva

12.

Subcontratistas

12.1  El Proveedor informara al Comprador por escrito acerca
de todos los subcontratos que adjudique en virtud del
Contrato, siempre que no los hubiera especificado en su
Oferta. Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas
posteriores, no eximira al Proveedor de las obligaciones,
deberes ycompromisos o responsabilidades contraidas
en virtud del Contrato.

13. Especificacione | 13.1 Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el
s yNormas marco deeste Contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas las Especificaciones
Técnicas, y, cuando no se haga referencia a una norma aplicable,
la norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.
14. Embalaje, 14.1  El Proveedor debera proporcionar el embalaje de los
rotulacion Bienes que sea necesario para evitar su dafio o deterioro
y durante el transito hacia su destino final, como se indica
document en el Contrato. Durante el transito, el embalaje debera
0S ser suficiente pararesistir, sin limitacion, manipulacion
brusca y exposicion a temperaturas extremas, sal y
precipitacion, y almacenamiento abierto. El tamafio y el
peso de la caja de embalaje deberan tener en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del destino final de la
mercancia y la ausencia de instalaciones de
manipulacionpesada en todos los puntos en transito.
15. Cobertura 15.1 La cobertura del seguro sera la especificada en los
deSeguro Incoterms.2020
16. Transporte 16.1 La responsabilidad del transporte de los Bienes sera
' laespecificada en los Incoterms.
17 Inspecciones 17.1 Las inspecciones y pruebas seran realizados en el
"y Pruebas en ' lugar deentrega.
Sitio
18. Fechade

Entregay Fecha
de Finalizacion

18.1 Laentrega de los Bienes debera ser:

IF-2022-60190398-APN-DGPFE#M S
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Una Unica entrega por el total del suministro contratado dentro
de los quince (15) dias habiles contados a partir de la
notificacién de la correspondiente Orden de Compra o Contrato.

19. Indemnizacion 19.1 El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios seré: el
pordemoray equivalente al uno y medio por ciento (1,5%) por semana
bonificaciones completa de demora, calculado sobre el valor de cada

entrega.

Se entendera por “semana completa de demora” la
fraccion de cinco (5) dias habiles contados desde el
vencimiento de la fechalimite de entrega.

El Comprador podra liquidar dafios y perjuicios por el
proporcional equivalente a cada “dia habil de demora”
sobre cada entrega.

El monto maximo de laliquidacién por dafios y perjuicios
sera:10% del valor adjudicado

20. Garantia 20.1 El Proveedor garantiza que:

El vencimiento de los productos no podra ser inferior a 18
(dieciocho) meses contados a partir de la entrega del
medicamento. Se admitirA un vencimiento menor, en ningun
caso inferior a 12 (doce) meses, pero en este supuesto, si los
productos no fueran utilizados, el adjudicatario estara obligado a
sustituirlos a requerimiento del Ministerio, por otros de
vencimiento no inferior a 12 (doce) meses devigencia contados a
partir de la entrega. El retiro y destruccion de los medicamentos
vencidos objeto de sustitucion quedara a cargo del adjudicatario

21Derechos de autor| 21.1  No Aplica.

22. Fraude y 551 El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices
Corrupcion " Contra elFraude y la Corrupcion y de sus politicas y
procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el
Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en el Apéndice A de las
Condiciones del Contrato.
El Comprador requiere que el Proveedor revele cualquier
comision o tarifa que haya sido pagada o que deba
pagarse a los agentes o cualquier otra parte con respecto
a la solicitud decotizaciones o la ejecucion del Contrato.
La informacién divulgada debe incluir al menos el nombre
y la direccion del agente u otra parte, el monto y la
moneda, y el proposito de la comision, propina o
honorario.

222
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23. Inspecciones
y auditorias
del Banco

23.1 De conformidad con el péarrafo 2.2 e. del Apéndice A a las
Condiciones del Contrato, el Proveedor permitird y hara que
sus agentes (sean declarados o0 no), subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, proveedores y
personal, permitan, al Banco y / o a las personas designadas
porel Banco para inspeccionar el Sitio y / o las cuentas,
registros yotros documentos relacionados con el proceso de
solicitud de cotizaciones y / o ejecucion del Contrato. La
atencion delProveedor y sus subcontratistas se dirige ala CC
22.1 (Fraude y Corrupcién) que establece, entre otras cosas,
gue los actos destinados a impedir materialmente el ejercicio
de los derechos de inspecciébn y auditoria del Banco
constituyen una practica prohibida sujeta a la resolucion del
Contrato (asi como a una determinacion de inelegibilidad de
conformidad con los procedimientos de sanciones vigentes del
Banco).

24.ll_a:mltauon de

responsabilid
ad

24.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

(@) el Proveedor no tendrda ninguna responsabilidad contractual,
extracontractual o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o eventuales, pérdidas de uso, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costode intereses; esta
exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del
Proveedor de pagar al Comprador la indemnizacion prevista en el
Contrato; y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, extracontractual o de otra indole, no podra exceder el
Precio del Contrato; tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo
de equipos defectuosos ni afecta la obligacién del Proveedor de
eximir de responsabilidad al Comprador por transgresiones de
derechos de patentes.

»5 Fuerza Mayor

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
resolucién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor.

25.1

A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende

25.2 un evento o situacion fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido
0 negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir,
entre otros, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena y embargos de
cargamentos.
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25.3  Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard al Comprador, por escrito y sin demora, de
dicha situacibn y de su causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
seguira cumpliendo con las obligaciones que le impone el
Contrato en la medida en que sea razonablemente
practico, y buscard todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la
situacién de Fuerza Mayor existente.

Sila ejecucion del Contrato se impide, obstaculiza o retrasa
sustancialmente por un solo periodo de mas de sesenta (60) dias
0 un periodo agregado de mas de ciento veinte (120) dias a causa
de uno o mas eventos de Fuerza Mayor durante lavigencia del
Contrato, las Partes intentardn desarrollar una solucion
mutuamente satisfactoria, y si fallara cualquiera de las Partes
pueda resolver el Contrato notificando a la otra Parte.

26. Resolucién

26.1  Resolucion por Incumplimiento

El Comprador, sin perjuicio de cualquier otro recurso por
incumplimiento del Contrato, mediante notificacion
escrita de incumplimiento enviada al Proveedor, puede
resolver el Contrato en su totalidad o en parte:

(i) si el Proveedor no entrega ninguno o todos los
Bienes dentro del periodo especificado en el
Contrato, o dentrode cualquier extensién de los
mismos otorgada por el Comprador;

(i) si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligaciénbajo el Contrato; o

(ii)si el Proveedor, a juicio del Comprador, ha incurrido
enFraude y Corrupcion, compitiendo o ejecutando
el Contrato.

En el caso de que el Comprador resuelva el Contrato en
su totalidad o en parte, el Comprador puede adquirir, bajo
los términos y de la manera que considere apropiada,
Bienes o Servicios Conexos, si corresponde, similares a
los no entregadoso no realizados, y el Proveedor sera
responsable ante el Comprador por cualquier costo
adicional por dichos Bienes o0 Servicios Conexos
similares, si corresponde. Sin embargo, el Proveedor
continuara la ejecucion del Contrato de la parte que no se
resolvio.

Resolucién por conveniencia

(a) El Comprador, mediante notificacion enviada al
Proveedor, puede resolver por conveniencia el

Contrato, | F-2022-60190398-APN-DGPFE#M {
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(b) Los Bienes que estén completos y listos para su

en su totalidad o en parte, en cualquier momento.
El aviso de resolucion especificard que la
resolucién es porla conveniencia del Comprador, el
grado respecto al cualel contrato se resuelve y la
fecha en que dicha resolucionentra en vigencia.

envio dentro de los veintiocho (28) dias posteriores
a la recepcion de la notificacion de resolucion por
parte del Proveedor seran aceptados por el
Comprador en lostérminos y precios del Contrato.
Para los Bienes restantes, el Comprador puede
elegir:

(i) tener una porcion completada y entregada
en lostérminos y precios del Contrato; y / o

(if) cancelar el remanente y pagar al Proveedor
un monto acordado por los Bienes vy
Servicios Conexos parcialmente
completados, si corresponde, y por los
materiales y partes adquiridos previamente
por el Proveedor.

Clausulas
Adicionales

NO APLICA
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Anexo A de las Condiciones
Contractuales

Fraude y Corrupcioén

1. Propdsito

1.1Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran
a las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos
de Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco),licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores,
todo subcontratista,subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente
(haya sido declarado o no),y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de adquisicién, la seleccion y la ejecucion de
contratos financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y
corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
gue se indican a continuacion:

i. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en elaccionar de otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacioén, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financieroo de otra indole, o para evadir una obligacion.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado conla intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de
forma indebida en elaccionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes 0 a
sus bienes parainfluir de forma indebida en su accionar.

v. Por “practica de obstruccion” se entiende:

(@) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucién o
intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con unainvestigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materziam 601 INFIS BANCIGHEEAM S
sus derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el parrafo
2.2 e, que figura a continuacion.
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b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal,
sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podraadoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que
las adquisiciones estén viciadas,si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptorde una parte de los fondos
del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tom6 medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ualtimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra
la corrupcidny a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a
cualquier empresa o persona enforma indefinida o durante un periodo
determinado, lo que incluye declarar a dicha empresao persona inelegibles
publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio,
ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco?;
(i)) ser nominada?como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o
prestador deservicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual
se le haya adjudicado uncontrato financiado por el Banco, vy (iii) recibir los
fondos de un préstamo del Bancoo participar mas activamente en la
preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en
los contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una
clausula en la que se exija quelos licitantes (postulantes /proponentes),
consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, = subconsultores, prestadores de  servicios,
proveedores, agentes 'y personal, permitan al Banco
inspeccionardtodas las cuentas,registros y otros documentos referidos
a la presentacion de ofertas y la ejecucién de contratos, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.

1 Afin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién
de un contratoimplica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de
precalificacion, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en
calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de
servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca
una modificacion sustancial en cualquier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de
servicios nominado(se utilizan diferentes nombres segun el Documento de Licitacion del que se trate) es
aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia
y conocimientos técnicos especificos y esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos
de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designadopor el Prestatario.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar
asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y
corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién y
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los registros financieros deuna empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier
otro tipo de documentos, datos oinformacion (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacién/auditoria, examinarlosy hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar
inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros
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